
KASSETTEN-KLIMAANLAGE

Montageanleitung
Superflache Vier-Wege-Kassette

MCD-18FNXD0 
MCD-24FNXD0 
MCD-36FNXD0 
MCD-48FNXD0 
MCD-55FNXD0

WICHTIGER HINWEIS:

g

ren oder in Betrieb nehmen. Bewahren Sie diese 

tig auf.
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Name Form Anzahl

Installation In-
nen tage (einige Modelle)

1

(einige Modelle)
1

Kondensatab-
laufarmaturen

le)
1

Ablaufrohrschelle (einige 
Modelle)

1

Kondensatanschluss (einige 
Modelle)

1

Dichtung (einige Modelle) 1

(einige Modelle)

Deckenhaken 4

4

Expansionsrohr (manche 
Modelle)

1

EMC Magnetring 
(einige Modelle)

Magnetring (wickeln Sie die 
elektrischen Leitungen S1 & 
S2 (P & Q & E) zweimal um 
den Magnetring)

1

Magnetring (nach der Installa-
tion am Verbindungskabel 1

Fernbedienung 
und Halter (eini-
ge Modelle)

Fernbedienung 1

den Halter der Fernbedienung 
ST2,9 x 10

2

Fernbedienungshalter 1

Trockenbatterie AAA 2

Bedienungsanleitung der 
Fernbedienung 1

Sonstiges
Bedienungsanleitung 1

Montageanleitung 1
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Sicherheitshinweise vor dem Installieren
Falsche Installation aufgrund von Missachtung

als WARNUNG oder VORSICHT eingestuft.

WARNUNG

en haben. 

VORSICHT

WARNUNG

Lesen Sie die Sicherheitshinweise vor dem Installieren.

In bestimmten funkti

ren und warten.

kann zu Stromschlag, Kurzschluss, Undichtigkeiten, Feuer oder 

Befolgen Sie unbedingt die Montageanweisungen in dieser Anleitung.

lag, Kurzschluss, Undichtigkeiten, Feuer oder 

In die feste Verkabelung ist nach den nationalen Vorschriften eine allpolige Trennvorrichtung mit ei-
nem Trennungsabstand von mindestens 3 mm und ein Fehlerstromschutzschalter (FI) mit einer 
Leistung von nicht mehr als 30 mA einzubauen.

zu e .

sundheits- und Sicherheitsrisiko dar.

von Erwachsenen und Kindern ab 8 Jahren betrieben werden, sowie von Perso-

fahrung, wenn eine angemessene Aufsicht vorhanden ist oder ur Be-

Verwenden Sie nur den vom Herste
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WARNUNG

drahtungsvorschriften vorgesehen werden.

kat von einer von der Indust
fachliche Kompetenz sichergestellt ist.

Wartungs-
ren.

HINWEIS:

kann.

Die Einhaltung der nationalen Gasvorschriften ist zu beachten.

tens so

liert werden, wenn di

Modell 
(Btu/h) menge (kg)

Maxima
(m)

30000 2,048 2,2m 4

30000-48000 2,048-3,0 2,2m 4

>48000 >3,0 2,2m 5
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Hinweis zu fluorierten Gasen

1.
entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Aufkl

2. echniker durch-

3.

4. Wenn im System ein Leckerkennungssystem installiert ist, muss es mindestens alle 12 Monate auf 

5.

e-

WARNUNG
Brandgefahr.

VORSICHT
Dieses
muss.

VORSICHT
Dieses Symbol zeigt an, dass geschultes Servicepersonal beigezogen und die Mon-
tageanleitung beachtet werden muss.

VORSICHT

VORSICHT
Dieses Symbol zeigt an, dass Informationen wie die Bedienungsanleitung oder die 
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INSTALLATIONSREIHENFOLGE

Installieren des Innen-
(Seite 12)

Installieren des Kon-
densatablaufs (Seite 15)

(Seite 25)
Elektroanschluss 

(Seite 22) rohrung (Seite 19)

Installieren der Frontblende
(Seite 27) laufs (Seite 29)
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Kondensatablaufpumpe 

Ablaufrohr

Luftauslass

Lufteinlass
Lamelle Frontgitter

Anzeige

Abb. 4.1

Sicherheitshinweise

WARNUNG VORSICHT

einer Konstruktion, die sein Gewicht tra-
gen kann. Wenn die Struktur zu schwach 

Personen- -
verursachen.

Boden.

Installieren Sie das Innenger NICHT in 

korrodieren kann.

Installieren Sie die Innen-
Kabel und Leitungen mit mindestens 1 m 

und Radios, 

auch nicht ausreichend.

struktion montiert ist, muss es elektrisch geer-
det werden.
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VORSICHT

HINWEIS: Die Montage der Deckenelemente sollte 
erst nach Abschluss der Verrohrung und Verkabe-
lung erfolgen.

NICHT an folgenden 
Stellen:

racking

z.B. Thermalquellen

In Gegenden mit starken Spannungsschwankun-

s verwenden

Gegenden mit starken elektromagnetischen Fel-
dern

Bereiche, in denen brennbare Materialien oder 
Gase gelagert werden

Schritt 1: Wahl des Montageorts

sollte an einem Ort installiert werden, 

ten Wand entfernt.

tung vorhanden.

Verrohrung und das 

Ablaufrohr vorhanden.

Die Decke ist horizontal und kann das Gewicht 

Luftein- und -austritt sind nicht behindert.

gegeben.

EMPFO

chen. (Siehe Abb. 4.2)

s

Anschlusspunkt 
Ablaufrohr temittelverrohrung 

Abb. 4.2

Boden

Decke

Decke

Frontblende

A

temittelverrohrung 
(Gasseite)
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1. Verwenden Sie die mitgelieferte Kartonschablone, um ei
schneiden, wobei auf allen Seiten mindestens 1m (39") Platz verbleiben sollte. Der Ausschnitt sollte 4 

).

Anschluss Drainageschlauch Anschluss Drainageschlauch

18-

Abb. 4.3

VORSICHT

Vergewissern Sie si

2.

3. Schlagen Sie die Deckenhaken mit einem Hammer in 
hrauben 

mit den mitgelieferten Unterlegscheiben und Muttern.

4. Abb. 
4.4

bolzen)

68
cm

/2
6"

(A
u

f-

o
lz

en
)

84
cm

/3
3"

10
2

C
M

 /
(D

)
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10 - 18mm (0,4-0,7")

Montageschablone
Schrauben M6 x 12

5.
zwei Personen, um es anzuheben und zu mon-

legscheiben und Muttern (Siehe Abb. 4.5).

HINWEIS: Vergewissern Sie si

Kondensatablaufpumpe und einem Schwimmerschal-

satabflussrichtung geneigt ist (die Ablaufseite ist zu 

hoch), kann der Schwimmerschalter nicht richtig schal-

ten und Wasser austreten.

Wasserstand

Abb. 4.7

Abb. 4.5

Achten Sie darauf, dass sich die Haken durch die 

Schr

e Installation die obigen 
Anweisungen.

HINWEIS:
10 - 18mm (0,4-
finden. Im Allgemeinen sollte L (siehe Abb. 4.6) die 

sein, dass sich die M

Decke

VORSICHT

Wasser austritt.

Abb. 4.8
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Schritt 1: Wahl des Montageorts.

lation und Wartung vorhanden ist.

Der Luftein- und -austritt darf nicht behindert oder 

starkem Wind ausgesetzt sein.

nicht durch Schneeverwehungen, Laubansamm-

lungen oder andere saisonale Ablagerungen beein-

g-

das Vordach den Luftstrom nicht behindert.

Der Aufstellungsort muss trocken und gut bel

sein.

vorhanden sein.

Starker Wind

Starker Wind

Abb. 5.1

schrauben (M10).

Ankerschrauben

Abb. 5.3

Der Bereich muss frei von brennbaren Gasen 

und Chemikalien sein.

-

NICHT
an Orten, an denen es direkter Sonneneinstrah-
lung ausgesetzt ist.

Wenn der Standort starken Winden ausgesetzt ist (z. 

B. am Meer), m

niert werden, um es vor Win

Sie gegebenenfalls einen Windschutz vor. (Siehe 

Abb. 5.1 und 5.2)

Installieren Sie die Innen-

und Leitungen mit mindestens 1 Meter Abstand von 

Fernsehe

Bildverzerrungen zu v

Radiofrequenzen kann ein Abstand von 1 Meter auch 

Starker Wind

Abb. 5.2

VORSICHT

Beseitigen Sie alle Hindernisse, die die 

um sicherzustellen, dass ausreichend 

handen ist.
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(Wand oder Hindernis)

Luftein-
lass

LufteinlassLufteinlass

Luftein-

Split-

(Siehe Abb. 5.4, 5.5, 5.6, 5.10 und Tabelle 5.1)

Abb. 5.4

Abb. 5.5

Abb. 5.6

Tabelle 5.1: Abmessungen der Split-

B x H x T

Montageabmessungen

Abstand A Abstand B

760x590x285 (29,9x23,2x11,2) 530 (20,85) 290 (11,4)

810x558x310 (31,9x22x12,2) 549 (21,6) 325 (12,8)

845x700x320 (33,27x27,5x12,6) 560 (22) 335 (13,2)

900x860x315 (35,4x33,85x12,4) 590 (23,2) 333 (13,1)

945x810x395 (37,2x31,9x15,55) 640 (25,2) 405 (15,95)

990x965x345 (38,98x38x13,58) 624 (24,58) 366 (14,4)

938x1369x392 (36,93x53,9x15,43) 634 (24,96) 404 (15,9)

900x1170x350 (35,4x46x13,8) 590 (23,2) 378 (14,88)

800x554x333 (31,5x21,8x13,1) 514 (20,24) 340 (13,39)

845x702x363 (33,27x27,6x14,3) 540 (21,26) 350 (13,8)

946x810x420 (37,24x31,9x16,53) 673 (26,5) 403 (15,87)

946x810x410 (37,24x31,9x16,14) 673 (26,5) 403 (15,87)

952x1333x410 (37,5x52,5x16,14) 634 (24,96) 404 (15,9)

952x1333x415 (37,5x52,5x16,34) 634 (24,96) 404 (15,9)

(Siehe Abb. 5.7, 5.8, 5.9 und Tabelle 5.2)
(Wand oder Hindernis)

Luftauslass

>1

Abb. 5.7

Abb. 5.8

Abb. 5.9

Tabelle 5.2: 
kaler Abluft (Einheit: mm/Zoll)

ABMESSUNGEN

MODELL B H T

18 554/21,8 633/25 554/21,8

24 554/21,8 633/25 554/21,8

36 554/21,8 759/29,8 554/21,8

36 600/23,6 633/25 600/23,6

48 710/28 759/29,8 710/28

60 710/28 843/33 710/28
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HINWEIS: Die angegebenen Mindestab-

der drei Richtungen (M, N, P) frei bleibt 
(siehe Abb. 5.10)

Abb. 5.10

Tabelle 5.3 Die Beziehungen zwischen H, A 
und L:

L A

L < H
L < 1/2H

1/2H < L < H

L > H Kann nicht montiert werden

Abb. 5.11

Montage Kondensatanschluss

Wenn der Kondensatanschluss eine Gummidichtung 
hat (siehe Abb. 5.12 - A), gehen Sie wie folgt vor:

1. Setzen Sie die Gummidichtung auf den Kon-

verbunden wird.

2.
Loch in der

3.
bis er einrastet.

4.
gerung (nicht im Lieferumfang enthalten) an 
den Kondensatanschluss an, um das Wasser 

Wenn der Ko
- B), gehen Sie 

wie folgt vor:

1.

Kondensatanschluss rastet ein.

2.
rung (nicht im Lieferumfang enthalten) an den 
Kondensatanschluss an, um das Wasser aus 

t abzuleiten.

HINWEIS: Verlegen Sie den Kondensatablauf 

den verursachen oder eine Rutschgefahr dar-
stellen kann.

Bohrung in der Bodenwanne 

Dichtung

Dichtung

Kondensatanschluss

Abb. 5.12

Bohrungen in der Wand

tung und das Kommunikationskabel bohren, das das 
Innen-
1. Bestimmen Sie die Lage der Wandbohrung 

2.

HINWEIS: Halten Sie sich beim Bohren der 

ren und anderen empfindlichen Elementen fern.

3. Legen Sie die Schutzmanschette in die Boh-
anten des Lochs und 

hilft beim Versiegeln, wenn Sie den Installati-
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Kondenswasser-
schlauch

RohrschelleAnschlussstutzen 

1/100

1-1,5m 
(39-59")

Isolierung

Montage Kondensatablauf

geleitet. U -

VORSICHT

Isolieren Sie alle Rohrleitungen, um Kondensation 

Wenn der Kondensatablauf falsch verlegt ist, kann 
Wasser austreten und eine Fehlfunktion des Was-
serstandsschalters verursachen.

Verlegen Sie den Kondensatablauf zu einer Stelle, 

oder eine Rutschgefahr darstellen kann.

Ziehen Sie NICHT gewaltsam am Ablaufrohr, es 

HINWEIS ZUR BESCHAFFUNG DER ROHRE

durchmesser = 3,7-3,9 cm, Innendurchmesser = 3,2 

Mont

Verlegen Sie das Ablaufrohr wie in Abbildung 6.2 dar-
gestellt.

1. Isolieren Sie das Ablaufrohr, um Kondensation zu 
vermeiden.

2. Stecken Sie das Ablaufrohr auf den Kondensat-
Fixieren Sie das Rohr mit einer 

Rohrschelle und isolieren Sie das Rohr. (Abb. 6.1)

Abb. 6.1

Abb. 6.2

HINWEISE ZUR VERLEGUNG DES KONDEN-
SATABLAUFS

Wenn das Ablaufrohr lang ist, sichern Sie die Ver-

lich, damit es nicht herunterrutschen kann.

destens 1/100 verlegt sein, um zu verhindern, 
dass das Wasser in das Klimag

bringen Sie alle 1-1,5 m (40-

an.
Wenn der Auslass des 

tung im Ablauf vorzusehen. Die Steigleitung darf 

und der Steigleitung muss weniger als 30 cm 
(11,8") betragen. Bei falscher Verlegung kann 

ten.

Um Luftblasen zu vermeiden, verlegen Sie das 

(<75mm / 3").

Abb. 6.1

HINWEIS: Wenn Sie mehrere Ablaufrohre anschlie-

gestellt.

Abb. 6.3
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3.

e des Lochs um etwa 

r Wasserab-

die Schutzmanschette in die Bohrung. Dies 

Versiegeln, wenn Sie den Installationsvorgang 

Wand

Innen

Abb. 6.5

HINWEIS: Halten Sie sich beim Bohren der 

und anderen empfindlichen Elementen fern.

4.

Wandbohrung. Verlegen Sie den Kondensatab-

lauf zu einer Stelle, an dem das Wasser keine 

darstellen kann.

HINWEIS: Die Ablaufleitung sollte mindestens 5 

s

Wasser direkt in einen Abfluss leiten, stellen Sie 

che in das Haus gelangen.
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Sicherheitshinweise

WARNUNG

Vorschriften entsprechen.

telkonzentration in 

Sauerstoffmangel entstehen.

Achten Sie bei der Installation darauf, dass 
keine Luft, Staub, Feuchtigkeit oder Fremd-

schlechter Betriebsleistung, hohem Druck im 

. Austre-

brennbar. Stellen Sie sicher, dass nach Ab-

mittel austritt.

-

Bei

-

folgenden Darstellung entsprechen:

nge und -

zwischen Innen-
rungen der Tabelle 7.1 entsprechen:

Tabelle 7.1: 

terschiede nach Modellen. (Einheit: m/ft.)

Modell
Leistung 
(BTU/h)

Frequenzumwandler-

rika, Australien

<15K 25/82 10/32,8

>15K-<24K 30/98,4 20/65,6

>24K-<36K 50/164 25/82

>36K - <60K 65/213 30/98,4

Andere Split Modelle

12K 15/49 8/26

18K-24K 25/82 15/49

30K-36K 30/98,4 20/65,6

42K-60K 50/164 30/98,4

VORSICHT

Verzeichnen Sie am Datenblatt das installierte 
Expansionsrohr (bei einigen Modellen).

Beschaffen Sie die Fittings nach den Anfor-
derungen in dieser Bedienungsanleitung.
Beachten Sie die Abbildung bei der Installa-
tion (Siehe Abb. 7.2)

Abb. 7.2

Abb. 7.1

De
schied zwischen 

ten muss kleiner 
oder gleich 50 Rohrverzweigung

schied zwischen 

muss kleiner 
gleich 20 m sein

Innen

Fl

InnenInnen
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VORSICHT VORSICHT

sigkeitskompression oder einer Verschlech-

hindern.

Alle 10 m (32,8 ft) im vertikalen Steigrohr

sehen. (Siehe Abb. 7.3)

-Es wird empfohlen, die Dimension der vertika-

sollte mit Sauggasgeschwindigkeit erfolgen. 
Wenn die Geschwindigkeit unter 7,62 m/s

klauf 
verringert. Alle 6m (20ft) im vertikalen Steig-

zusehen. (Siehe Abb. 7.4)

Abb. 7.3 Abb. 7.4

installiert installiert

Gasleitung

tung

Innenge-

10M/ 32,8FT

10M/ 32,8FT

tung

Gasleitung
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Kupferrohr

Nach unten 
halten

Rohr

Entgrater

Uneben Verzogen

Tabelle 7.2

Rohr-

18K+18K L+Max 
(L1, L2)24K+24K

30K+30K

Rohrabzweig) L1, L2

stand vom 
Rohrabzweig)

L1-L2

Steiglei-
tungs-

schen Innen- und Au- H1

ten
H2

VORSICHT
Das Abzweigrohr muss horizontal verlegt 
werden. 

Montieren Sie das Anschlussrohr NICHT, be-
vor nicht sowohl Innen-
installiert sind.

Isolieren Sie sowohl die Gas- als auch die 

Schritt 1: Schneiden der Rohre

besondere Vorsicht geboten, um sie ord-

trieb und 

tungen.

1. Messen Sie -

2. Verwenden Sie einen Rohrschneider, 

VORSICHT

Deformieren Sie das Rohr beim Schneiden 
NICHT. Seien Sie besonders vorsichtig, um das 

, ein-
zudellen oder zu deformieren. Dies reduziert die 

1.
Winkel geschnitten werden. Siehe Abb. 7.5 

Abb. 7.5

Schritt 2: Entgraten.

nen die gasdichte Verbindung der

entfernt werden.
1. Halten Sie das Rohr nach unten, damit keine 

2. Verwenden Sie einen geeigneten Entgrater, 
um alle Grate von den Schn
entfernen.

Abb. 7.6

Verbindung essenziell.
1. Nach dem Entgraten umwickeln Sie die 

Enden mit Isolierband, damit keine 

2. Ummanteln Sie das Rohr mit Isolierma-
terial.

3. Platzieren Sie die Muttern an beiden En-
den des Rohres. Vergewissern Sie 
sich, dass sie in die richtige Richtung 

Abb. 7.7
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4. Entfernen Sie das Isolierband von den 

nen wollen.

5.
das Rohrende. Das Ende des Rohres 

Rohr

Abb. 7.8

6.
Form.

7.

deln Sie das Rohr nach den in Tabelle 

Tabelle 7.3: 
DELFORM

Rohr Anzugsmoment (A) (Einheit: 
mm/Zoll)

Min. Max.

0 6,4
18-20 Nm 

(183-204kgf.cm)
8,4/0,33 8,7/0,34

0 9,5
25-26 Nm

(255-265 kgf.cm)
13,2/0,52 13,5/0,53

0 12,7 35-36 Nm
(357-367 kgf.cm)

16,2/0,64 16,5/0,65

0 15,9
45-47 Nm

(459-480 kgf.cm) 19,2/0,76 19,7/0,78

Abb. 7.9

0 19,1
65-67 Nm

(663-683 kgf.cm)
23,2/0,91 23,7/0,93

0 22
75-85 Nm

(765-867 kgf.cm)
26,4/1,04 26,9/1,06

8.

Schritt 4: Rohre verbinden

Verbinden Sie zuerst die Kupferrohre mit dem 

sollten zuerst das Niederdruckrohr, dann das 

1.

den auf.
2. Richten Sie die beiden zu verbindenden 

Rohre zentrisch aus.

Rohr

Abb. 7.10

3.

4.

5.

an der 
Mutter gegenhalten.

HINWEIS: Verwenden Sie einen Schrau-

-
oder abschlie

Abb. 7.11

VORSICHT

Isolieren Sie die Rohrleitungen. Ein direkter 
Kontakt mit der blanken Rohrleitung kann zu 

Ziehen Sie die Rohrverbindungen korrekt 

delverbindung besc



Seite 22 

A
n

s
ch

lu
ss

MINIMALER BIEGERADIUS

Biegen Sie das Rohr vorsichtig in der Mitte nach 
der folgenden Abbildung. Biegen Sie das Rohr 
NICHT -mal.

Biegen Sie das Rohr mithilfe der Daumen

Min. Radius 10 cm (3,9")
Abb. 7.12

6. Nachdem Sie die Kupferrohre mit dem 

Sie Netzkabel, Steuerleitung und Rohrlei-
tung mit Klebeband zusammen.

HINWEIS: Verschlingen Sie die Steuerlei-
tung NICHT mit den anderen Kabeln. Beim 

fen Sie die Steuerleitung nicht 
mit anderen Verdrahtungen verschlingen 

7.
durch die Wand und verbinden Sie sie 

8. Isolieren Sie alle Rohrleitungen, ein-

9. ie Absperrventile am Au-

schen Innen-
ten.

VORSICHT

Vergewissern Sie sich nach Abschluss der Instal-

vorliegt, achten Sie so-

ten in diesem Handbuch).
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Verdrahtung

Sicherheitshinweise

WARNUNG

versorgung getrennt werden.

und nationalen Vorschriften verlegt werden.

Die elektrische Verkabelung muss von einem qualifi-

nktionen, 

gestellt werden. KEINE

r-

lastung der elektrischen Schaltung oder einem Defekt, 

kann d - und 

fixieren Sie die Zugentlastung. Eine schlechte Verbin-

dung kann einen Brand verursachen.

Vergewissern Sie sich, dass die gesamte Verkabelung 

kor

er und Stromschlag kommen.

Der Anschluss de

allpolig trennenden Schalter

von mindestens 3 mm (0.118") erfolgen.

VORSICHT

Achten Sie auf

-, Wasserlei-

tungen, Blitzableitern, Telefon- oder anderen Erdungs-

leitungen sein. Eine un

nen elektrischen Schlag verursachen.

NICHT an die Stromquelle 

an, solange nicht alle Verkabelungen und Arbeiten an 

den Rohrleitungen abgeschlossen sind.

Achten Sie darauf, dass Sie Ihre elektrische Verkabe-

lung nicht mit Ihrer Signalleitung kreuzen, da dies zu 

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um Interfe-

renzen beim Anlaufen des Verdichters zu vermeiden:

schlossen sein. Die Netzversorgung muss eine 
niedrige Ausgangsimpedanz von normalerweise 
32 Ohm aufweisen.
Am gleich

Die Leistungsangaben finden Sie auf dem Ty-

HINWEISE ZUR SICHERUNG

ezifi-
kationen der Sicherung sind auf der Platine aufge-
druckt, wie: 

T3.15A/250VAC, T5A/250VAC. (Nur 
-

>24000Btu/h)

HINWEIS: Die Sicherung ist aus Keramik.

WARNUNG

Bevor sie Elektro- oder Verdrahtungsarbeiten 

spannung.

1.

a.

Verwenden Sie H07RN-F-Kabel.

Tabelle 8.1: Minimaler Querschnitt der Leis-

tungs- und Steuerkabeln in Nordamerika

AWG

7 18

7 - 13 16

13 - 18 14

18 - 25 12

25 - 30 10
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Tabelle 8.2: Andere Regionen

(A)
Nennquerschnitt (mm2)

<6 0,75

6 - 10 1

10 - 16 1,5

16 - 25 2,5

25 - 32 4

32 - 45 6

b. Ziehen Sie mit einer Abisolierzange den Man-
tel von beiden Enden des Steuerkabels ab, 

c. Die

d. Crimpen Sie U-
Drahtenden.

HINWEIS: Halten Sie sich beim Anschluss der Kabel 
strikt an das Verdrahtungsschema (im Deckel der 
Klemmenabdeckung).

2. Entfernen Sie die Klemmenabdeckung des Au-
ts. Wenn Sie keine Klemmenabdeckung 

Wartungsklappe und entfernen Sie die Schutz-
abdeckung. (Siehe Abb. 8.1 und 8.2) 

Abdeckung

Schraube

Abb. 8.1

Wartungsklappe

Abb. 8.2

Verbinden Sie die U-Kabelschuhe mit den Klem-

ben/Bezeichnungen an der Klemmleiste an, und 

ziehen Sie die Kabelschuhe an der entsprechen-

den Klemme fest. Befestigen Sie die Zugentlas-

tung.

Isolieren Sie nicht benutzte 

Halten Sie sie von elektrischen oder metallischen 

Teilen fern. Montieren Sie die Abdeckung wieder 

auf der Anschlussdose.

1.

a. Ziehen Sie mit einer Abisolierzange den Mantel 
von beiden Enden des Steuerkabels ab, dass 

b.

c. Crimpen Sie U-
Drahtenden.

2.
fernen Sie mit einem Schraubendreher die Abde-
ckung der Anschlussd

3.

Anschlussdose

Kabelausgang

Abb. 8.3

4. Verbinden Sie die U-
der Klemme.

ben/Bezeichnungen an der Klemmleiste an, und 
ziehen Sie die Kabelschuhe an der entsprechen-
den Klemme fest. Beachten Sie die Seriennum-
mer und das Anschlussschema auf der Abde-
ckung der Anschlussdose.

Anschlussdose

Schaltplan Anschlussschema

Abb. 8.4

Magnetring (falls mitgeliefert bei

durch den Magnetring und 
befestigen Sie ihn am Ka-
bel

Abb. 8.5

V
erd

ra
h

tu
n

g
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VORSICHT

Halten Sie sich beim Anschluss strikt an das Anschlussschema.

n den Kupferrohren fern.

5. Fixieren Sie das Kabel mit der vorhanden Zugentlastung, um es an seinem Platz zu halten. Das Kabel 

6. Montieren Sie die Abdeckung des Anschlussdose und die Front

Leistungsdaten

HINWEIS:

MODELL (Btu/h) <18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K

PHASEN 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig

NETZ VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

25/20 32/25 50/40 70/55 70/60

MODELL (Btu/h) <36K 37K ~ 60K <36K 37K~60K

NETZ

PHASEN 3-phasig 3-phasig 3-phasig 3-phasig

VOLT 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

25/20 32/25 32/25 45/35

MODELL (Btu/h) <18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K

PHASEN 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig

NETZ VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

25/20 32/25 50/40 70/55 70/60

MODELL (Btu/h) <36K 37K~60K <36K 37K~60K

NETZ

PHASEN 3-phasig 3-phasig 3-phasig 3-phasig

VOLT 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

25/20 32/25 32/25 45/35

V
erd

rah
tu

n
g
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V
erd

rah
tu

n
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ngig

MODELL (Btu/h) 18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K

NETZ PHASEN 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig

(Innen) VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

15/10 15/10 15/10 15/10 15/10

NETZ PHASEN 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig

VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

25/20 32/25 50/40 70/55 70/60

MODELL (Btu/h) 36K 37K~-60K 36K 37K~60K

NETZ (In- PHASEN 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig

VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

15/10 15/10 15/10 15/10

NETZ (Au-
PHASEN 3-phasig 3-phasig 3-phasig 3-phasig

VOLT 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

25/20 32/25 32/25 45/35

Leistungsdaten Wechselrichtertyp A/C

MODELL (Btu/h) 18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K

NETZ (In- PHASEN 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig

VOLT 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

15/10 15/10 15/10 15/10 15/10

NETZ (Au-
PHASEN 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig

VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

25/20 25/20 40/30 50/40 50/40

MODELL (Btu/h) 36K 37K-60K 36K 37K~60K

NETZ (In-
PHASEN 1-phasig 1-phasig 1-phasig 1-phasig

VOLT 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

15/10 15/10 15/10 15/10

NETZ (Au-
PHASEN 3-phasig 3-phasig 3-phasig 3-phasig

VOLT 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V

SCHUTZSCHAL-
TER/SICHERUNG

25/20 32/25 32/25 40/30
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Sicherheitshinweise

VORSICHT

Verwenden Sie eine Vakuumpumpe mit einer 
Messwertgenauigkeit unter -0,1 MPa und einer 

en Sie NICHT die Gas-

Stellen Sie sicher, dass das Verbundmanometer 
nach 2 Stunden -0,1 MPa oder weniger anzeigt. 
Wenn nach drei Betriebsstunden der Messwert 

-
ob ein Gasleck oder Wasser in der Leitung vor-
handen ist. Wenn keine Leckage feststellbar ist, 

den fort.
Verwenden Sie KEIN
tem zu evakuieren.

Bevor Sie

verwenden, lesen Sie ihre Bedienungsanleitungen, 

um sich mit der richtigen Verwendung vertraut zu 

machen. 

Niederdruckventil

Abb. 9.1

1.
tur mit dem Serviceanschluss a -

Niederdruckventil.

2.

3.

Lassen Sie die Hochdruckseite geschlossen.

4. Schalten Sie die Vakuumpumpe ein, um das 

System zu evakuieren.

5. Lassen Sie das Vakuum zumindest 15 Minuten 

lang aufrecht, oder bis das Verbundmanometer -

76 cmHG (-1x105 Pa) anzeigt.

6.

matur und schalten Sie die Vakuumpumpe ab.

7. Warten Sie 5 Minuten, 

einen Druckverlust im System gegeben hat.

HINWEIS: Wenn kein Druckverlust vorhanden ist, 

entfernen Sie die Schutzkappe vom Stopfbuchsen-

ventil (Hochdruckventil). Wenn sich der Systemdruck 

dert, kann ein Gasleck vorhanden sein. 

8.

Sie das Ventil um 1/4-Drehung gegen den Uhrzei-

Ventilschaft

Abb. 9.2

9. Beobachten Sie das Manometer eine Minute 

lang, um sicherzustellen, dass sich der Druck 

10. Entfernen Sie den Ladeschlauch vom Ser-
viceanschluss.

11.

Hochdruck-

Versuchen 
Sie NICHT

12. Sch

an und ziehen Sie sie dann mit dem richtigen 

Werkzeug fest.

Vakuumpumpe

Ladeschlauch

Hochdruckventil

Ladeschlauch

Niederdruckventil

-76 cmHg

Verbundmanometer Druckmanometer

Kappe
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VORSICHT

werden.

NICHT

. Vergewissern Sie sich, dass 

es Systems immer 

NICHT MISCHEN.

Vergewissern Sie

ird.

Einige Systeme Die Standard-

folgender Formel berechnet werden:

R22
-

30g (0,32 oZ)/m (ft)

-

65g (0,69 oZ)/m (ft)

-

115g (1,23 oZ)/m (ft)

R22
-

15g (0,16oZ)/m(ft)

-
Standardroh
30g (0,32oZ)/m(ft)

-

60g (0,64oZ)/m(ft)

R410A:
-

30g (0,32oZ)/m(ft)

-

65g (0,69oZ)/m(ft)

(Gesamtro -

115g (1,23oZ)/m(ft)

R410A:
-

15g (0,16oZ)/m(ft)

-

30g (0,32oZ)/m(ft)

-
x

65g (0,69oZ)/m(ft)

R32:
-

12 g (0,13 oZ)/m(ft)

-

24g (0,26 oZ)/m(ft)

-

40g (0,42 oZ)/m(ft)
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Lasche
Verrohrungsseite

Ablaufseite

Schraubendreher M
o

n
ta
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e d
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Montage der Frontblende

VORSICHT

Legen Sie die Frontblende NICHT mit der Sichtseite 

den.

Schritt 1: Demontieren des Frontgitters

1.
Richtung Mitte, um die Verriegelung am Gitter 

2. Halten Sie das Gi

der Frontblende.

Abb. 10.1

Schritt 2: Entfernen Sie die Montageabdeckun-

schieben.

Abb. 10.2

Schritt 3: Montieren der Frontblende

Sie die Position von Rohrleitung und Ablauf zu be-

Ziehen Sie die Schrauben der Haken an den vier 
Ecken gl

HINWEIS: Ziehen Sie die Schrauben an, bis sich die Dicke 

4-6 mm (0,2-0,3") reduziert hat. Die Kante der Frontblende 

sollte gut an der Decke anliegen.

Richten Sie die Frontblende aus, indem Sie sie in die in 

Abb. 10.3 gezeigte Pfeilrichtung drehen, so dass der De-

1.
mit den entsprechenden Kabeln im Klemmenkasten.

Klemmenkasten 

Lamellenmotor
verbinden

Lamellenmotor
verbinden
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M
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2. Entfernen Sie die Schaumstoffsicherung aus dem 
Inneren des Ventilators.

3. Setzen Sie das Gitter in die Frontblende ein.

4. Verbinden Sie das Kabel des Anzeigefeldes mit 

dem entsprechenden
Klemmenkasten 

Abb. 10.5

VORSICHT

Wenn die Schrauben nicht angezogen 
werden, kann es zu Wasseraustritt 
kommen.

VORSICHT

ein Spalt vorhanden ist, muss die Mon-
tage angepasst werden, um eine ein-

der oberen Mutter und Einstellen der 
unteren Mutter justiert werden.

5.

6. Befestigen Sie die Montageabdeckungen an 

den vier Ecken, indem Sie sie nach innen 

schieben. (Siehe Abb. 10.6)

Abb. 10.6

HINWEIS:

nungen an den vier Ecken der Frontblende tun. Stel-

len Sie sicher, dass die Innenverkabelung und das 

Abl

werden.

Kondenswasser

Abb. 10.7

Unerlaubter Spalt
Untere Mutter 
justieren

Abb. 10.8
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T
e

stla
u

f

Testlauf

Vor dem Testlauf

Testlauf 

a) Innen-

b) Rohrleitungen und Verkabelungen sind ordnungsge-

c) - und 

d) tellen.

e) Das Drainagesystem ist vorhanden und entleert an ei-

nen sicheren Ort.

f)
g)

schlossen.

h)

temittelmenge wurden aufgezeichnet.

i)

geeignet.

VORSICHT

en.

Testlaufanweisungen

1. - als auch das Gasab-
sperrventil.

2. Schalten Sie den Hauptnetzschalter ein und

3. Ste -Modus ein.
4.

a. Vergewissern Sie sich, dass die Fernbedienung ord-

b. Vergewissern Sie sich, dass sich die Lamellen richtig 

den

c.

korrekt erfasst wird.

d. Vergewissern Sie sich, dass die Anzeigen auf der 

Fernbedienung und d

e. die ma-

funktionieren.

f.

g. Stellen Sie sicher, dass keine Vibrationen oder 

5.

a.

b. Stellen Sie sicher, dass keine Vibrationen oder 

c.

srisiko darstellen.
6. Drainagetest

a.

Bei Neubauten sollte dieser Test vor der Fertig-

b. Entfernen Sie die Wartungsabdeckung. Geben Sie 

auch in die Kon-

densatwanne.

c. Schalten Sie den Hauptschalter ein und betreiben 

-Modus.

d.

chen.

e. wird. 

Es kann je nach Drainagepumpe bis zu einer Mi-

beginnt.

f. Achten Sie darauf, dass keine Undichtigkeiten im 

Ablauf vorhanden sind.

g.

Hauptnetzschalter aus und montieren Sie die War-

tungsabdeckung wieder.

HINWEIS:

oder Ihren Erwartungen nicht entspricht, lesen Sie bitte den 

Abschnitt Fehlerbehebung in der Bedienungsanleitung, be-

vor Sie den Kundendienst anrufen.
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gesonderte Sammlung und besondere Behandlung. Entsorgen Sie dieses Produkt NICHT

Wenn Sie 

Der Herstell

HINWEIS:
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Impedanz-Informationen

HINWEIS:

Um der EN61000-3-11 zu entsprechen, darf das Produkt MCDT4-36CRN1-QC5W nur an eine Stromversorgung 
mit folgender Systemimpedanz angeschlossen werden: Zsys

Sie 

Um der EN61000-3-11 zu entsprechen, darf das Produkt MCDT4-48CRN1-QC5W nur an eine Stromversorgung 
mit folgender Systemimpedanz angeschlossen werden: Zsys

sicherzustellen, dass das Stromnetz die oben genannte Anforderung erf
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Wartungsinformationen
-

1.
Vor Beginn der Arbeit an System

n.

2. Arbeitsablauf

3. Arbeitsbereich:

Das gesamte Wartungspersonal und anderen Personen, die im lokalen Arbeitsbereich arbeiten, m

vermieden werden. Der Bereich um den Arbeitsbereich sollte abgesperrt werden. Stellen Sie sicher, dass 
die Bedingungen im Arbeitsbereich ein sicheres Arbeiten mit brennbaren Materialien gestatten.

4.

um sicherzustellen, dass der Techniker vor einer potentiell brennbar

5.

We
- oder CO2-

Arbeitsbereich bereit.

6.
Keine Person, die an einem

-
end

temittel freigesetzt werden kann. Bevor mit der Arbeit begonnen wird, ist der Arbeitsbereich zu beur-
teilen, um sicherzustellen, dass keine Brandgefahren ode
BOTSSCHILDER sind anzubringen.

7.

end der Arbeit ist auf durchgehende 

8.

ss
Spezifikation aufweisen. Die Wartungs-
halten werden. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an die technische Abteilung des Herstellers. Bei An-
la
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legt sein.

Wird e

sein.

t werden.
-komponenten sind in einer Position zu installieren, dass es unwahrschein-

lich ist, dass sie einer korrodierenden Substanz ausgesetzt werden.
Es sei denn, die Komponenten sind aus rostfreien Materialien aufgebaut

oder in geeigne

9. Kontrollen der elektrischen Bauteile

rheit 
so ist keine Stromversorgung anzulegen, bis er beseitigt ist. Kann ein Fehler nicht sofort behoben wer-

zusehen. Der Betreiber de

che Funkenbildung zu vermeiden.
Alle elektrischen Komponente

Eine durchgehende Erdung ist vorzusehen.

10. Reparaturen an versiegelten Bauteilen:

10.1 Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen ist die elektrische Stromversorgung zu trennen, bevor 
deren Abdeckungen usw. abgenommen werden. Wenn es absolut notwendig ist, dass eine elektri-

am kritischsten Punkt vorzusehen, um vor einer potenziell ge-

10.2
nicht

tungen, fehlerhafter Montage von Kabelverschraubung usw.
Die Sicherheit des Ge
Stellen Sie sicher, dass Dichtungen oder Dichtungsmaterialien wieder korrekt eingebaut sind, 

en.
HINWEIS: Die Verwendung von Silikon-Dichtstoff kann die Wirksamkeit einiger Arten von Leckerkennungs-
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11. Reparatur von eigensicheren Bauteilen:
Legen Sie keine dauerhaften induktiven oder kapazitiven Lasten im Stromkreis an, ohne sicherzu-

ichere Bauteile sind die einzigen Elemente, mit denen in Gegenwart einer ent-
-

entsprechen. Ersetzen Sie Komponenten nur durch die vom Hersteller angegebenen Teile. Andere 

12. Verkabelung:
Vergewissern Sie sich, 

bration von Quellen wie Kom-

13.

(oder ein anderer Detektor mit offener 
Flamme) darf nicht eingesetzt werden.

14. Lecksuchmethoden:

endet werden. Es kann 
aber sein, dass ihre Empfindlichkeit nicht ausreicht oder eine erneute Kalibrierung erforderlich ist. (Die 

s

tels zu kalibrieren, wobei der entsprechende Gasanteil maximal 25% betragen darf. Die Leckerken-

Wenn ein L

System abgelassen oder in einem vom Leck entfernten Teil des Systems isoliert werden (mittels Ab-

15. Entfernung und Entsorgung:

s

der Entflammbarkeit geboten. Das folgende Verfahren ist zu beachten:

Neuerlich mit Inert

Vorgang sollte mehrmals wiederholt 

der Arbeitsdruck erreicht ist, dann wird in



Seite 37 

W
a

rtu
n

g
sin

fo
r-

m
a

tio
n

en

bracht, damit die Arbeit s

Achten Si

16.

Vergewissern Sie sich, das

Beschriften Sie das System
Es ist besonders 

neuerlich auf Lecks getestet werden, bevor es in Betrieb genommen wird. Vor dem 

Verlassen de

17.

sorgt werden. Vor den Arbeiten sollte 

-

erforderlich ist. Die 

a)
b) Isolieren Sie das System elektrisch.

c)

Da

;

schiedenen Teilen des Systems entfernt werden kann.

8

j)

Standort entfernt werden und alle Absperrventile ge-
schlossen sind.

k)
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18. Kennzeichnung

entleert wurde. Das Etikett muss datiert und unterzeichnet sein. Vergewissern Sie sich, dass auch 

halten.

19.

reichende 

entilen in einwandfreiem Zustand versehen

sein.

folgt.

orrekte Handhabung versehen sein, und 

rennkupplungen versehen sein. Vor 
der

telfreisetzung zu verhindern. Konsultieren Sie im Zweifelsfall 
den Hersteller.

r.

Schmiermittel verbleibt. Der be des Kompressors an den Lie-

i

20.

1.

rauf, dass die Transportvorschriften eingehalten werden.

2.

nalen Vorschriften.

3.

die Einhaltung der regionalen Vorschriften.

4.

e muss den Anweisungen des Herstellers entsprechen.

5. Die Verwahrung von verp

Ge immt.
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